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RAMCOVA KUPNA ZMLUVA &

149/111/2023

uzatvorena medzi:

Predavajicim :
Nazov: AG FOODS SK s.ro.
Zapisana v: OR Okresného sidu Nitra, oddiel Sro, vioZka &.75118/N
So sidlom: - Starova 60/110, 948 01 Nitra
1CO: 34144579
DIC: 2020361772
IC DPH: SK2020361772
Statutarny organ: Richard lhldr, konatel' spolo¢nosti
Cislo bankového Uétu: 25540273/7500
IBAN: SK63 7500 0000 0000 2554 0273
Telefén: 0903/57 57 43
E-mail: info.sk@agfoods.eu

dalej len ,Predavajici”

Kupujacim :
D: 105030
Nazov: Zakladna $kola Leopoldov

So sidlom: Nam. Sv. Ignaca 31, 920 41 L.eopoldov |
ICO: 35602643 |
DIC: 2021279667

Statutarny Organ: PhDr. Miroslava Valkova - rladitelka

Cislo bank.l&tu: 3906319556/0200

IBAN: SK26 0200 0000 0038 0631 9556

Telefon: 0908/117196

E-mail: sj.leopoidov@agmail.com

dalej len ,Kupujici®

{Predavajici a Kupujuci spoloéne dalej ako ,Zmluvné sfrany” a kazdy z nich jednotlivo ako ,Zmluvna strana)

I. Uvodné ustanovenie

1. Zmiuvné strany vyhlasujd, 2e nie s v Upadku ani diznici v reStrukturalizaénom konani, a dalej Ze im nie je zname,
Ze by proti nim bol podany navrh na exeklciu, & na ich majetok vedené exekuéné konanie. V pripade, Ze
ktordkolvek z vyssie uvedenych skutoénosti po dobu frvania tejio zmluvy nastane &i bude hrozit, je dotknuta
Zmluvna strana povinna o tom neodkladne informovat druhl Zmluvnd stranu. V takom pripade ma predavajlci
pravo od zmluvy odstlpit a Ziadat vratenie tovaru od kupujliceho, ktory nebol edte uhradeny.

2. Zastupcovia Zmluvnych stran vyhlasuji, Ze sU opravneni menom Zmluvhych stran jednat, podpisovat a konat
v3etky pravne tkony stvisiace s uzatvorenim tejto zmluvy.

!l. Definicie

Ak nevyplyva z kontextu niefic iné, maji nasledujice vyrazy v tejto zmluve (vratane s ich ustanoveniami vyssie)
uvedsné velkym zadiatodnym pismenom, pre Ucely tejto zmluvy nasledujlci vyznam:

1. Tovarom sa rozumeju produkty vyrabané alebo predavané Preddvajlcim, ich Specifikdcie (ku diiu uzavretia tejto
zmluvy) st uvedensé v prilohe &. 2 (Cennik Tovaru), pripadne su suéastou produktového kataldgu Predavajiceho.

2. Ciastkova kipna zmluva sa rozumie kipna zmluva na Tovar, uzavreta po dobu uginnosti tejto zmiuvy na zaklade
Objednavky Kupujlceho akceptované Preddvajicim v akceptaéng] lehote 3 pracovnych dni od dorudenia
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Objednavky s tym, Ze ak neodmistne predavajlci akceptovat Objednavku v uvedene] akceptadnej lehote, ma sa za
to, ¥e ju prijal. Minimalnym obsahom Ciastkovej kipnej zmluvy je dohoda Zmluvnych stran o:

- rozsahu plnenia (druhu a mnoZstve Tovaru, ktory ma byt predmetom kipy),
- dobe pinenia {dodacia lehota),

- mieste dodania,

- vyike kupnej ceny a jgj splatnosti.

3. Obéianskym zakonnikom sa rozumie zékon &, 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik, v znenl neskorsich predpisov.
Obchodnym zakonnikom sa rozumie zakon & 513/1991 Zb. Obchadny zakonnik, v znen( neskorsich predpisov.

4. Objednavkou sa rozumie tkon Kupujticeho smerujici k uzavretiu Dieltej kipnej zmluvy, ktorého predmetom je
dopyt blizsie pecifikovaného mnoZstva a druhu Tovaru. V Objednavke podla tejto zmluvy Kupujdci uvedie aspofi
(i) druh a (i) mnoZstvo Tovaru, ktorého dedanie cd predavajuceho pozaduje
Chjednavky su prijimané:
a. telefonicky — cez prideieného obchodného zastupcu,
b. e-mailom — na e-mail prideleného obchodného zastupcu.

5. Miestom dodania $a rozumie prevadzka Kupujuceho na adrese:
Skolska jedalen pri Zakladnej $kole, Nam.sv. ignéaca 31, 920 41 Leopoidov
pokial nie je v Ciastkovej kipnej zmluve dohodnuté inak.
6. VOP sa rozumeju Véeobecné obchodné podmienky AG FOODS SK s.r.0., ktorych aktualne znenie tvori prilohu &.

1 tejto Rdmcovej Kdpnej Zmluvy.

ifl. Predmet zmluvy
Dodacie podmienky

1. Predmetom tejto zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran pri dedavkach Tovaru zo strany
Predavajuceho Kupujicemu.

2. Za pisomnu objednavku a jej potvrdenie sa povaZuje aj faxova objednévka a potvrdenie alebo objednavka
a potvrdenie uskuto&nené formou elektronickej posty, pripadne telefonicky alebo Ustne.

3. Predavajuci sa zavézuje, Ze bude na zaklade Ciastkovych kupnych zmliv doddvat Kupujicemu Tovar do Miesta
dodania & Kupujici sa zavézuje dodany Tavar cdobrat a zaplatit kKipnu cenu podia cennika platneho v def
akceptacie prislugnej Objednavky.

4. Ak nie je v Ciastkovej kipnej zmluve dohodnuté inak, Predavajici sa zavizuje dodat Tovar do 3 pracovnych dni od
obdrfania Objednavky. Ak sihmna cena cbjednévaného Tovaru nedosahuje sumu 144,-€ (s DPH), budu k
hodnote objednavky pripotitané prepravné naklady a balné vo vyske 6€ bez DPH (7,20€ s DPH).

5. Prevzatie dodavky Kupujicim sa povaZuje za okamih dodania Tovaru. Nebezpe&enstvo skody na dodanom Tovare
prechadza na Kupujiceho okamihom jeho prevzatia od predavajiceho, alebo ak tak Kupujuci naurobl véas, v
Zase, ked mu predévajici umozni nakladat s Tovarom a Kupujlci porusi zmluvu tym, Ze Tovar neprevezme.

6. O odovzdani a prevzati Tovaru dodavaného podla jednotlivej Ciastkovej kapnej zmluvy sa Zmluvné strany
zavézuju spisat zéznam (prepravny doklad, protokol o odovzdani a prevzati, popr. Dodacf list), ktory bude
obsahovat (i) oznagenie odovzdévajuceho a preberajliceho (i Prislugnych zastupcov zmluvnych stran), (ii) miesto
a (iif}y datum odovzdania a prevzatia, (iv) mnozstva a balenia odovzdavaneho Tovaru; do zéznamu dalej vyznadi
(v) Gdaje o pripadnych zjavnych vadach Tovaru, ktoré boli v ramci prevzatia Tovaru zistene, pricom je dohodnuté,
¥e zdznamy obsahujlice Udaje o vadach Tovaru su povazované za uplatnenie reklamacie zo strany Kupujuceha.
Touto dohodou nie je dotknuté prave Kupuiticeho na neskorsiu reklaméciu skrytych chyb Tovaru.

7. Predavajici je pri dodani Tovaru opravneny vyZiadat' od preberajlicej osoby za Kupujiceho doklad totoZnosti
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za udelom identifikécie preberajlicej osoby. V pripade odmieinutia preukézania dokladu totoZnosti od preberajlice
osoby, je predavajuci opravneny odmietnut postipit Tovar, pri¢om takéto odmietnutie nie je povazovang za
porusenie zmluvy zo strany Predavajuceho.

V. Cena a platobné podmienk

1. Kupujuci sa zavézuje uhradit Predavajlicemu za dodany Tovar kipnu cenu podla cennika Predavajiceho platného
v defi akceptacie Objednavky. Cennik Tovaru ku dfiu uzavretia tejto zmluvy tvori prilohu &. 2 tejto zmluvy. Kipna
cena Tovaru podla giastkove] kitphej zmluvy uzatvaranej na zaklade tejto zmiuvy sa stanovi ako si€in ceny za
mern( jednotku objednaného Tovaru (Kilogramy, litre, kusy, palety a pod.) Podla plathého cennika a poctu
mernych jednotiek uvedenych v potvrdenej Objednavke.

2. Kupna cena je splatna v hotovosti pri preberani zasielky kuriérovi, na zaklade fakttry Predévajliceho a prijmoveho
pokladniéného dokladu, pripadne bezhotovostnym prevodom v prospech bankovéhe UStu predavajticeho
uvedeného na fakture Predavajuceho; kupnu cenu za dodany Tovar sa Kupujtici zavazuje uhradit na zaklade
faktary Predavajlceho, ktora je splatna v lehote 14 dni odo dia vystavenia.

3. V pripade omedkania kupuijlceho so zaplatenim kapnej ceny je kupujici povinny zaplatit' predavajicemu zmluvna
pokutu vo vyike 0,05% z dlZnej sumy za kazdy zadaty def omeskania, a to do 10 dni od dorugenia pisomnej vyzvy
Predavajlceho k jej zaplateniu. Narok predévajiceno na nahradu $kody nie je tymto ustanovenim dotknuty.

4. Ku kupnej cene bude pripoéitané DPH vo vyske podla platnych a uUdinnych préavnych predpisov. Dfiom
uskutoCnenia zdanitefného plnenia je deft dodania Tavaru.

5, Viastnicke pravo k dodanému Tovaru prechadza na Kupujiceho aZ okamihom Uplného zaplatenia kipnej ceny

V. Zodpovednost za vady, reklamdcie Tovaru

1. Akékolvek zistené chyby (porusenie zasielky, chybajlci Tovar, nezodpovedajlce $arZe Tovaru, vady Tovaru atd.),
&i vyhrady k dorugeniu zasielky musia byt zapisané do preberacieho protokolu, ktory mé prepravca pri sebe a na
ktory Kupujuci potvrdzuje prevzatie Tovaru v stlade s dodacim listom .V pripade dodania tovaru prostrednictvom
balikovej sluzby mozno reklamaciu obsahu balika podat' pisomne alebo telefonicky v def dodania, najneskdr véak
do 24 hodin od dodania

2. Poskodenu aleba netpinu zasielku nie je Kupujuci povinny prevziat. Dévody takéhota neprevzatia uvedie Kupujugi
svojim podpisom {podpisom opravnenej osoby) do prepravného dokladu.

3. Reklamacia je Predavajicim vybavena bez zbytoéného edkladu, najneskdr do 30-tich dni odo diia jej uplatnenia.
Pri uznani reklamacie ma Kupujuci pravo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu reklamovaného tovaru alebo
vratenie petiazi vratane nakladov spojenych s reklamaciou.

4. V ostatnom sa ndroky na vady Tovaru riadia VOP a v otdzkach tam neupravenych relevantnymi ustanoveniami
vEeobeche zdvaznych pravnych predpisov.

VI, Zaruénd doba
1. Predavajici poskytuje Kupujiicemu na Tovar zaruku, prigom diZka zaru¢nej doby {(&as) je uvedena na obale Tovaru

Vil. Riesenie sporov
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Vill. Doba trvania a ukonéenia zmluyy

1. Tato zmluva nadobida Uginnost diiem jej podpisu Zmiuvnymi stranami a je platna na dobu uréittl, od 04.09.2023
do 30.06.2025

2. Predavajlci je opravneny od tejto zmluvy odstipit v pripade, Ze omedkanie Kupujiceho so zaplatenim (i éasti)
kiipne] ceny je dihdie ako jeden mesiac. Odstipenie je udinng doru€enim druhe] Zmluvnej strane, pricom sa
zéroveh rudia aj vietky &iastkové kipne zmluvy na dodavku Tovaru, uzatvorené na zaklade tejto zmluvy, ktoré
doposial nebali splnené.

3. Ktorakolvek zo Zmluvnych stran je opravnena ukonéit' zmluvu pisomnou vypovedol, a to aj bez udania ddvodu.
Vypovedna doba je 1 mesiac a zadina plynitf odo difa nasledujuceho po dorudeni vypovede druhej zmiuvnegj
strane.

. Vy§sia moc

1. V pripade, Ze sa niektora strana oneskori alebo zdrzi v pinenl svojich zdvizkov danych touto zmiuvou vplyvom
vysdej moci (okolnosti mimo moZnost kontroly stranou oneskorenou alebo zdrzanie, ako su napriklad ohef,
zaplava, nepriatelské akcie, obéianske nepokoje, embarga, viadny zdsah), tasovy plan na splnenie zavézkov,
vyplyvajlcich z tejfto zmluvy bude prediZeny o dobu zodpovedajicu dobe, podas ktorej vy3sia moc avplyvnila
plnenia zavézkov danych touto zmluvou a v takychto pripadoch Ziadna zo stran nebude zodpovedna za Skody
spdsobené strane druhe.

2. Kazda zo zmluvnych stran sa mdZe dovolavaf vys3ej moci iba v rozsahu jedného mesiaca v kalendarnom roku,
prigom na vplyv vy&dej moci je povinna druhd zmluvnud stranu upozornit pisomne od zahajenia vplyvu vy3dej moci.

X. Doruéovanie

1. Véetky dokumenty, oznamenia a inl koreSpondenciu podla tejto zmluvy budd zasielané v listinnej podobe
prostrednictvom drZitela postovej licencie, alebo elektronickou cestou na niz8ie uvedené adresy Zmluvnych stran:

Adresa pre dorucovanie Predavajucemu;

Nazov AG FOODS 3K s.r.o,
Adresa Starova 60/110, 949 01 Nitra
g-mail info.ski@agfoods.su

Adresa pre dorudovanie Kupujticemu:

Nazov Zakladna 8kola Leopoldov
Adresa Nam,sv.Ignéca 31, 920 41 Leopoldov
e-mail sj.leopoldov@gmail.com

2. Odmietnutie prevzatia pisomnosti sa povaZuje za jej doruéenie ku dfiu odmietnutia prevzatia. Pisomnosti zasielané
ako doporudena zasielka budid povaZované za riadne doruéené ich skutoénym dorugenim, najneskdr vak tretim
ditom od oznamenis o ich uloZenie na po&te. Zmluvna strana je povinna bez zbytoéného odkladu oznamit druhej
zmluvnej strane zmenu svojej dorudovacej adresy.

XI. Spoloéné a zdverecné ustanoveniy

1. Tato zmluva méZe byt menena iba plsomnou dohodou Zmluvnych stran.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ze Kupuijlici nie je opravneny jednostranne zapoéitat' akekofvek svoje pohladavky za
Predavajacim vyplyvajuce z tejto zmluvy proti pohfadavkam Predavajuceho za Kupujicim.

3. Pravne vztahy medzi Predavajicim a Kupujicim zaloZené touto zmluvou a/alebo &iastkovymi kdpnymi zmiuvami
na jej zéklade sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky. V zélezitostiach touto zmluvou neupravenych sa
primerane poutZij( ustanovenia Obgianskeho zakonnika.
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4. Pokial niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, zdanlivym &i ned¢innym, nebude to mat' za
nasledok neplatnost, zdanlivost &i neldinnost tejto zmluvy ako celku ani inych jej ustanoveni, ak je takéto
neplatné, zdanlivé alebo nelé&inné ustanovenia oddelitelné od zvySku zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju
neplatneé, zdanlivé & nedéinné ustanovenie nahradit novym plathym ¢i Ucinnym ustanovenim, ktoré svojim
obsahom bude €o najvernejsie zodpovedat podstate a zmysle pévodneho ustanovenia zmluvy.

5. Ak by bola tatc zmluva neplatna, zdanliva &i neucinna ako celok, zavazuju sa Zmluvné strany bezodkladne po
tomto zisteni uzavriet zmluvu nov, ktorad bude v ¢o najvacsej moznej miere vychadzat z podmienok tejto zmluvy a
ktora svojim obsahom bude €o najvernejSie zodpovedat podstate a zmysle pévodného ustanovenia zmluvy. V tejto
novej zmluve bude odstraneny dévod neplatnosti, zdanlivosti €i nel€innosti a pinenie prijaté na zaklade tejto
zmluvy bude zapodéitané na plnenie Zmluvnych stran podla novej zmluvy.

6. Tato zmluva bola vyhotovena v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran obdrzi po jednom

7. Pravne pomery z tejto zmluvy a/alebo giastkovych kupnych zmliuv sa dalej riadi VOP (vSeobecnymi obchodnymi
podmienkami Predavajuceho, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tejto zmluvy). Pri rozpore medzi znenim tejto zmluvy a VOP
ma prednost tato zmluva. Preddvajlci je opravneny VOP jednostranne zmenit, pricom o takejto zmene je
predavajuci povinny Kupujiceho najmenej 14 dni pred G¢innostou zmeny informovat' spésobom uvedenym v &l IX.
tejto zmluvy; ak Kupujuci so zmenou VOP nesuhlasi, je opravneny z tohto dévodu zmluvu vypovedat.

8. Zmluva nadobuda plathost difiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni
jej zverejnenia v zmysle platnej legislativy.

9. Neoddelitelnou sucast'ou tejto zmluvy su:

a) priloha €. 1 — VSeobecné obchodné podmienky Predavajluceho

b) priloha &. 2 - Aktudlny cennik tovaru

V Nitre;: @Na e wrmonnssssavmsaises V Leopoldove, dfia ....cccocvvrieeeeennnn,

w11 AL :kola
v

Predavajuci: ; Kupujuci:

Richard Ihlar, konatel spolo¢nosti PhDr. Miroslava Valkova - riaditelka

Mario Mazgut, NSM splnomocnenec

AGFOODS SK s.r. 0.

Sturova 60/110, 949 01 Nitra, Slovenska republika, e-mail: info.sk@agfoods.eu. www.agfoods.sk
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VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY

AG FOODS SK s.r.o.
OBSAH:
|. Zakladné ustanovenia IX. Vyhrada vliastnictva, prechod Skody
1. Definicia X. Palety (vratne obaly)
1il. Kiipna cena XI. Kredit kupujiceho
V. Platobné podmienky Xll. Podmienky uskladnenia tovaru
V. Objednavka Xl Zaruéna doba
V1. Termin dodania, dodacie podmienky XIV. Druhy dopravy tovaru k zakaznikovi, prevzatie a reklamacie
VII. Preprava tovaru XV, Chyby zjavné a skryté
VIIl. Odmietnutie prevzatia tovaru XVI. Vyssia moc

I. Zakladné ustanovenia

1. Tieto vieobecné obchodné podmienky (dalej fen "VOP") stanovuje v silade s ustanovenim § 1751 ods. 1 zakona ¢. 89/2012 Zb.
Obgiansky zakonnik v platnem zneni (dalej len "obgiansky zakonnik"), upravujl blizsie prava a povinnosti pri kipe a predaji tovaru
medzi predavajlcim, ktorym je spolognost AG FOODS SK s.r.0., so sidlom Sturova 80/110, 949 01 Nitra, ICO: 34144579,
zapisana v abchodnom registri OR SR Nitra, odd Sro vloZka &. 75118/N, (dalej len "predavajici" } a zakaznikom (dalej len
"kupujaci').

2. V3etky plsomné dojednania &i obchadné zmluvy medzi predavajlicim a kupyj
pred tymito VOP prednost.

3. Kupujici je povinny pisomne potvrdit zozndmenie a sthlas s tymito VOP.

4. O zmene obsahu VOP predavajici informuje na svojich webovych strankach. Po uvergjneni nadobudaji VOP téinnost pri
uzavreti prvej nasledujice]j objednavky tovaru kupujacim. ‘

il. Definicia

1. Kdekolvek v tychto VOP & dokumentoch slvisiacich maji ni28ie uvedené skratky, & terminy dalej uvedeny vyznam:

Tevarom sa rozumeju produkty vyrabané alebo preddvané predavajicim.

Auto s Zelom je vozidlo vybavené hydraulickym &elom s nalladacou plosinou a maximalnym zataZenim 800 kg.

PoZiadavkou na typ vozidla sa rozumie poziadavka na urity poZadovany typ vozidla - kamion, vozidlo do 3,5t iné.

Miestne poZiadavky dopravy - & st v mieste dodania dopravné obmedzaenia, ktoré mazu komplikovat doruZenie tovaru (napr. pesia
zdna a pod.)

Potvrdenle POD - povinnost potvrdenia dekladu = potvrdenie o dodani (POD)

K prvym dveram - jednd sa o dtandardné miesto dorugenia, kedy sa zasielka odovzdava na manipulaénej ploche alebo pri prvych
uzamykatelnych dverach (nie na mieste uréenom kupujucim, napr. Sklad, druhé poschodie budovy a pod.)

Odovzdanie zodpovednej osobe - tovar bude adovzdany oscbe uvedene] na objednavke oproti dokladu totoznosti

LS sluzby - logistické sluzby, t.j. Skladovanie, manipulacia a preprava

Sluzba za priplatok - je sluzba, ktora nespada do Standardnych sluzieb poskytovanych firmou AG FOODS SK s.r.0.. Priplatky za
naditandard si riedené individualne na zaklade poZiadavky zakaznlka a moZnosti logistického partnera. Nis je zaru€ene, Ze
sluZba za priplatok je uskutoénitelna.

Diom sa rozumie pracavny deil .

D + 3 sa rozumie §tandardné dorudenie tovaru v termine do troch dni od akceptacie objednavky a v éasovem rozmedzi 07.00 -
18:00 hed

lll. Kiipna cena

1. Kupu|udci je povinny za odobraty fovar LhradIt kipnu cenu.

2. Ceny tovaru sl uvedené v cennlku tovaru predavajlceho. Pre konkrétneho kupujticeho mdZu byt dohodnuté odligné ceny tovaru
stanovenej v $pecidlnom cenniku pre daného kupujuceho.

3. V pripade, Ze hodnota objednévky nepresiahne 120€ bez DPH (144€ s DPH), bud k hodnote objedndvky pripogitané prepravné
naklady a balng vo vyske 6€ bez DPH (7,2€ s DPH).

4. V kipnej cene tovaru nie st zahrnuté palety, ak nie je v zmluve uvedené inak.

5. Vietky priplatkové moznosti doruéenia tovaru musia byt dehodnuté spolocne s cbjednavkou.

V. Platobné podmienky

1. Ak nie je v zmluve alebo inej dohode zmluynych stran dohodnuté inak (napr. platba prevodom), st kupujdci povinni uhradit tovar
v hotovosti na doblerku pri preberan( tovaru prepraveovi, alebo vopred na Uést predévajiceho vedeny na doklade k tovary, alebo
na zélohovej faktire. Podkladom pre cdoslanie {dodanie) tovaru je v tomto pripade pripisanie &iastky (kiipnej ceny) na ddet
predavajliceho.

2. Kupujlci sa zavézuje zaplatif predavajiicemu kipnu cenu uveden v cenniku tovaru v termine uvedenom na faktlre (dafiovom
doklade). Pokial nie je dohodnuté inak, je splatnost véetkych faktir (dafiovych dokladov) 14 dni odo dfia dodania tovaru. Ak je
kupujici v omeskani sa zaplatenim kipnej ceny, zavazuje sa uhradit' predavajlicemu zmluvnd pokutu vo vyske 0,056% denne z
diznej Giastky s tym, Ze pripadny narok kupujdceho na ndhradu Skody nie je tymto ustanovenim dotknuty.

3. V pripade dodavky hedtandardného mnoZsiva tovaru alebo nedtandardného druhu tovaru (L. tovar, ktory nie je predavajticim
tandardne vyrabany, ale je ho mozné na zéklade dopytu kupujliceho vyrobit), je predévajlci opravneny poZadovat' od kupujiceho
zalohovi platbu vo vyske 100% z celkovej kipnej ceny tovaru (vratarde DPH), :

4. Faktira (dafiovy doklad) je kupujdcemu podla 3pecifik zaslang ako sG¢ast zasielky s tovarom vo forme pribalu umiestneného
mimo zaslelky (v pripade Uhrady kipnej ceny v hotovostl), alebo nasledne po dodan( tovaru podtou alebo e-mailom. Faktira je
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platna aj bez odacku pediatky a podpisu predavajdceho.

5. V pripade omeskania kupujiceho s thradou za akékalvek plnenie poskytnuté predavajucim kupujlicemu je predavajuci
opravneny pozastavit’ dedanie tovaru kupujlicemu az do Uplnej Ghrady vietkych splatnych zavézkov kupujiceho. V tomio pripade
nie je predavajici v omegkan! s dodanim tovaru.

V. Objadnavka

1. Tovar bude kupujicemu dodévany na zéklade jednctiivych objednavok. Objednavky mézu byt zo strany kupujiceho vykonané:
- pisomne: postou na adrese AGFOODS SK , Sturova 80/110, 949 01 Nitra

- g-mailom: info.sk@agfoods.eu

- telefonicky na telefonickej linke prislugného obchodného zastupcu

- osobne - prostrednictvam sfete ohehodnych zastupeov predavaijlceho

2. Objednavka musi chsahovat meno a sidio Kupujticeho {zhodné s obchodnym registrom), dodaciu adresu kupujlceho, ak je
odli$na od sidla kupujuceho, ICO pripadne tiez DIC - ak je platitel DPH, nazov tovaru {pripadne blizSej identifikacii), poZzadované
mnozstvo tovaru v kusoch alebo karténoch, osobu oprévnent k prevzatiu tovaru a telefonicky kontakt na osobu, ktord je opravnena
tovar prevziat', dopravné dispozicie.

VI. Termin dodania, dodacie podmicnky

1. Ak sa dohodnd zmluvné strany na odobratie tovaru kupujicim na prevadzke predavajliceho, je tovar dodany v okamihu, kedy
umozni predavajici kupujicemu s tovarom nakladat v mieste svojej prevadzky.

2. Kupujucl je povinny objednany a riadne dorudeny tovar odobrat. Stgasne s dodanim tovaru je odovzdany kupujdcemu aj
prepravny doklad, ktory je kupujici povinny potvrdit.

3. Dodavame len na Gzemi Slovenskej republiky.

4. Ak sa strany dohodnl na odoslanie tovaru predavajticim, je zavézok dodanie splneny okamihom prevzatia tovaru kupujdicim od
dopraveu. Dodavka je realizovana na rampu alebo k prvym uzamykatelnym dveram kupujiceho, ak nie je dohodnuté inak.

5. Predavajici je opravneny aj na plnenie, pokial nema vaetok kupujicim objednany tovar na sklade. Konkrétna objednavka
(dodévka) tovaru je tak povaZovana za spinenu aj tymto &iastoénym plnenim. V takom pripade predavajiici nie je v omedkani s
dodanim toevaru. Pokial kupujici trva na dodanie nedodaného tovaru, zaéle objednavku nova,

6. Standardné dorugenie tovaru je v termine do troch dni od akceptacie objednavky (D + 3) medzi 7-18 hod, ak nie je dohodnuté
inak. Ak je v objednavke uvedend kontakina osoba, je dedavané vyhradne tejto osobe, ak véak prijatie potvrdi zastupca
kupujUceho, je tovar odovzdany tejto osobe, ktora sa nachadza na mieste dorudenia a preukaze svoju identitu. Odovzdanie potvrdi
podpisom. Ak je uvedena poZiadavka na telefonické avizo, je dopravcom kupujuci infarmovany o zavozu v defl jeho uskutoénenia
réno, najneskér viak hodinu pred odovzdanim. Zasielka je dorugovana vzdy ucelena, Zasielka je doruovana k prvym
uzamykate/nym dveram alebo na rampu urent na vyloZenie.

7. Sluzbami za priplatok pri dodan/ tovaru su;

PTD - pevny termin dodania

D + 1 - tovar je dodany druhy pracovny defi nasledujici po akceptécii objednévky zo strany predavajiceho do 14:00 hodin

D + X - tovar je dodany iny ako druhy pracovny defi po akceptacii objednévky zo strany predavajiceho do 14:00 hodin, nutné
Specifikovat konkrétne lehotu dodania

TW (Casove okno) - dodanie tovaru v okne od 7-14 hadin

JIT-{Just in Time) - dodanie tovaru v poZadovany hodinu +/- 30 min

Avizo - nutnost telefonicky potvrdit dodanie tovaru pred jeho dorugenim zo strany predévajiiceho (Standardtne rano v defi zavozu
min. v8ak 1 hod pred dorudsnim)

Dobierka - Uhrada dorug¢eného tovaru v hotovosti pri doruéeni

Dondska - jedna sa o miesto dorugenia, kedy sa zasielka odovzdava na mieste uréenom kupujticim

Opravnenie k vstupu / viazdu - dorugenie fovaru je na Zelanie kupujtceho vykonané vyhradne preversnou oschou {véznice, vojsko
pod.)

Cena sluZby za priplatok pri dodanf tovaru je individulna podfa konkrétnej objednavky, peziadavky a situacie. V pripade
paZiadavky kupujiceho na sluzbu za priplatok, oznami predavajici kupujicemu cenu tejto sluzby.

VII. Preprava tovaru

1. Predévajici realizuje dodanie tovaru prostrednictvom zmluvného dopraveu a jeho zmluvnymi partnermi.

2. Tovar predévajliceho je doddvany v mono (jednadruhovych) alebo mix (miedariych) baleniach na mono (jednodruhovych), & mix
(mie&anych) paletach alebo karténoch a je pre prepravu vhodne oznageny (adresou prijimatela, &islom objednavky, packing listom
atd.) a je pre prepravu dostatogne zabezpedteny a chraneny tak, aby nedoslo potas prepravy k jehe poskodeniu.

3. Ak kupujuci zaisti k odberu tovaru vlastného dopraveu, je tento povinny preukazat sa opravnenim tovar prevziat. (plné moc = RZ
vozidla, meno vodita, identifikadné doklady, atd'.)

4. Ak sa lisia pozadované dopravné dispozicie od $tandardného spdsabu dorugenia, je kupujtci povinny uviest tieto odligné
dispozicie v konkrétnej objednévke (napr. max. tonaz vozidld, auto s &elom aid.).

VIII. Vyhrada vlastnictva; prechod $kody

1. Vlastnicke prévo k tovaru prechadza z predavajiiceho na kupujiceho aZ Uplnym zaplatenim kipnej ceny tovaru.

2. Nebezpecenstvo vzniku Skody na tovare (strata, znienie, poskodenie, & znehodnotenia) prechadza z predavajliceho na
kupujuceho ckamihom prevzatia tovaru kupujicim, t .:

- pri viastnom odbere prevzatim tovaru kupujucim

- odovzdanim tovaru zmiuvnému dopravcovi kupujiceho

- prevzatim tovaru od dopraveu predavajlceho

IX. Palety (vratne abaly)

1. Predévajuci Standardne dodéva tovar v mono (jednodruhovych) alebo mix {miedanych) baleniach, ktoré je mo2no naloZit na
dreventl EUR paletu s rozmerom 80 x 120 cm. Alebo % paletu o rozmere 80 x 80 cm
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2. Pri kazdej dodavke musi mat kupujci pripravené EUR palety pre vymenu v mnozstve, ktoré od predavajiiceho prevezme s tym,
ze musi st o rovnaky druh EUR alebo 14 paliet v rovnakej kvalite ako boli odovzdané pod dodavanym tevarom.

3. Ak nebude mat kupujuci potrebny poget EUR alebo V% pallet na vymenu k dispozicii, je povinny tovar na vlastné naklady z palist
zloZif a tieto palety vratit' spat dopraveovi alebo uhradit’ ponechany podet EUR paliet oproti Ghrade 10€ bez DPH / ks.

4. Predavajdcim su prijimane spdt, resp. vymenou, iba EUR palety &isté, nepodkodend (t). vietky diely palety sé spojené klincami,
ktoré nevyénievajl, nesmu byt pogkodené hranoly a dosky - podfa STN 26 9120) a su rovnakej kvality, aké boli vydané
kupujicemu.

X. Kredit kupujuceho

1. So stalymi obchodnymi partnermi je moZné dojednat obchodny Gver (kredif). Do vyky tohto kreditu mdZe zakaznik objednévat
tovar v dohodnute| dobe splatnosti. Predavajlci je opravneny vyZadovat zabezpefenie individudlne stanovengho kreditu, napr.
zmenkeu, bankovou zarukow, popr. inymi individualnymi mechanizmami.

2. Pri prekroZeni dohodnutéhao kreditu kupujticeho je predavajlci opravneny nedodavat daldi kupujicim objednany tovar, pokial
nebude zavazok kupujticeho uhradeny (tj. kupujicim dorovnana vygky kreditu miniméine do dojednane] vysky). V takom pripade
nie je predévajici v omeskani s dedanim tovaru.

Xl. Podmienky uskladnenia tovaru

1. Kupujtici je povinny dodrziavat' podmienky skladovania uvedene na obaloch tovaru. Ak tieto skladovacie podmienky kupujuc
porudi, nebude zo strany predavajliceho uznana pripadnd reklamacia predmetného tovaru, pokial spdsob skladovania mohol mat
na namietand chyby vplyv.

Xl Zarug&na doba

1. Predavajuci zodpavada kupujucemu za to, Ze predavany tovar je pri prevzati kupujicim bez vad a jeho UZitkova hodnota a
kvalita zodpoveda poskytnutym zarukam vyrobou, ktoré su uvedené na obale vyrobku, a to po dobu jeho minimdlnej trvanlivosti
uvedensj na cbaloch tovaru (pripadne overenom dokumente od dodévatela).

2. Zodpovednost za podkodenie zésielky v priebehu prepravy nesie dopravea.

XHE druhy dopravy tovaru k zakaznikovi, prevzatie a reklamacie

1. Dedanie zésislky do 30 kg - balik - dodavané prostrednictvom balikovej sluzby, pri prevzati zasielky je prijemca povinny
skontrolovat vonkajsf prepravny obal (poskodenie, celistvast, neporugenie pedate (lepiaca paska s logom AG FOODS alebo
BIOGENA) a potvrdentie prevzatia zasielky dopravcovi, Pokial pri prebierke zakaznik zistl zdvadu, je povinny tito skutoénost
zapisaf do preberacieho protckolu {POD). Reklarndcie na obsah baliku moZno podat pisomne alebo telefonicky v defi dodania,
najnaskor vEak do 24 hodin od dodania.

2. Dodanie zasielky nad 30 kg - zasielka zloZend 2 viacerych balikov alebo paliet - doddvané prostradnictvom zmiuvného
logistického partnera. Pri prevzati zasielky je prijemea povinny vykonat kontrolu vonkajsieho prepravného obalu {podkodenie,
celistvost, neporudsnie pedate (lepiaca paska AG FOODS alebo BIOGENA) a potvrdit prevzatie zasielky dopravcovi. Pokial pri
preberan( zakazn(k zistl zavadu, je povinny tito skutocnost' zapisat' do preberaciehoe protokolu. Reklamécie na absah zaslelky
moZno podat pisomne alebo telefonicky v defi dedania, najneskdr viak do 24 hodin od dodania.

3. V oboch pripadoch platl, ze zékaznik méZe odmietnut podkodeni alebe nedplnd zasielku (s vinimkou uvedenou v danku VI,
Bode 4 VOP). Dovody takehoto neprevzatia uvedie kupujuci so svojim podpisom (podpisom opréavnenej osoby) do dokladu o
prevzati alebo odovzdévacieho protokolu. Kupujiici nie je opravneny prijat iba éast' zasielky. Zasielku kupujuci v pripade zistenia
vad bud cel odmietne, alebo musl zasielku cel( prijat’ a zapisat’ vwhradu podia dalej uvedenych podmienok. Akékolvek zistene
chyby (porugenie zasielky, porudenie petate, poékodenie zasislky) &i vyhrady k dorudeniu zasielky musia byt zapfsané do dokladu
o prevzatl alebo preberacieho protokolu, kiory ma prepravca pri sebe a na ktory kupujlci potvrdzuje prevzatie tovaru v sllade s
dodacim listom.

4. Kupujlei nie je opravneny uplatnit naroky zo zjavnych chyb tovaru, pokial nevykonal kontrolu pri preberani podla hore
uvedeného postupu alebo nezapisal do sprievodného dokladu (doklad o prevzatl {POD) existenciu zjavnych chyb.

5. Ak kupujlci zistl niektord z chyb, reklamuje Ju u predavajliceho bez zbytogného adidadu po |ej zisten( najneskér véak do 24
hodlh od prevzatia zasielky. (U chyb zjavnych ihned pti prevzatf). O zistenych chybach informuje kupujlci predavajiceho
telefonicky alebo pisomne na adrese: AG FOODS SK, s.r.0. Sturova 60/110, 949 01 Nitra, tel: 0903/484833 alebo emailom:
info.sk@agfoods.eu; (8 vynimkou chyb zjavnych, ktoré musia byt zaznamenand v preberacom protokole alebo prepravnom liste),
pri¢om uvedie charakteristiku chyb/pogkodenia a Udaje potrebné na zaznamenanie reklamacie:

- nézov a adresa kupujliceho

- datum zistenia reklamovanej chyby

~ identifikaciu vyrobku, nazov vyrobku

- mnoZstvo reklamovaného tovaru (vZdy uvadzajte v predajnej jednotke)

- détum vyroby tovaru, &islofa kartanu/oy

- datum prijmu tovaru

- tislo dodacieho listu, ku kiorémiu sa reklamécia vztahuje

- popis reklamovanej chyby, dévod reklamécie

~ meno reklamujiceho aj preberajliceho

Bez uvedenia v3etkych vydSie uvedenych informacil, je predavajlci opravneny reklamaciu kupujiceho odmietnut.

6. Reklamacia je predévajucim vybavena bez zbytodného odkladu, najneskdr do 30-tich dni odo diia jej uplatnenia.

7. Na uplatnenie reklamacie je potrebné, aby kupujici reklamovany tovar po ozndmeni chyb bezodkladne odoslal predavajicemu,
v odévodnenych pripadoch je moZné reklamaciu uznat aj u spotrebovaného tovary, ktory uZ predavajlicemu nie je mozné zasiat.
8. Pri uznani reklamacie ma kupujiei prave na dodanie nedodanéhe tovaru, vymenu reklamovaného tovaru alebo vratenie periazi
vratane nahrady nakladov spojenych s reklamaciou.

9. Predavajlci je opravneny reklamaciu zamietnut v nasledujlcich pripadoch:

- pri tovare po ukonéenej dobe minimalne] trvanlivosti
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- ak chyba vznikla nevhodnym pouzivanim aleba nedodrzanim pokynov stanovenych vyrobcom -

- chyba vznikla neodbornym alebo nevhodnym zaobchadzanim, manipulaciou, skladovanim alebo zanedbanim starostlivosti o
tovar

- nedodrZzanim postupu prevzatia tovaru od dopravcu

- ak je preukazané, Ze k pochybeniu nedoslo na strane odosielatela.

10. Uplatnenie reklaméacie nema odkladny G&inok na zaplatenie klpnej ceny tovaru v plnej hodnote a v stanovenej lehote
splatnosti.

11. Predavajlci je povinny kupujlicemu vydat pisomné potvrdenie o tom, kedy kupuijlici pravo na reklamaciu tovaru uplatnil, &o je
obsahom reklamacie, aky sposob vybavenia reklamacie kupujlci preferuje, a dalej potvrdenie o datume a spdsobe vybavenia
reklamacie, vratane doby jej trvania.

12. Pre pripad zamietnutej reklamacie vyda predavajuici kupujlicemu taktieZ pisomné oddvodnenie tohto zamietnutia.

13. Pri odosielani tovaru spét odosielatelovi - vratené, poskodené, reklamované - je zékaznik povinny zasielku pripravit' na
odoslanie podla pokynov AG FOODS SK s.r.o.

XIV. Chyby zjavné a skryté

1. Chyby tovaru zistitelné pri preberani tovaru, tzv. zjavné vady (kupujici ma povinnost reklamovat tieto chyby ihned po ich zisteni,
tj. pri prijati, na neskorsie reklamacie nebude brany zretel). Medzi zjavné chyby patria:

- poskodenie zasielky (pokréeny, roztrhany, premocéeny obal a pod.)

- nespravne polty kartdnov preberaného tovaru (u viditelne poskodenych, otvorenych alebo poruenych kartdnov je povinnost
prepoditat mnoZstvo v karténoch ihned pri preberanti)

- nespravny druh tovaru

- silne znedisteny povrch obalov

- naruSeny obal vyrobku v otvorenom, poskodenom kartéone

- delaminécia félie - oddelenie jednej alebo viacerych vrstiev z obalu

- pretrhnuté, prasknuté, poskodené alebo narezané obaly

- chybajuci doklad alebo doklad, ktory nezodpoveda beznym parametrom a zakone o DPH

- poget kusov u heterogénneho balenia je kupujlci povinny kontrolovat ihned pri preberani

2. Chyby tovaru zistitelné / zistené aZ po prijimani tovaru, tzv. skryté vady (kupujlci je povinny reklamovat tieto chyby ihned po ich
zisteni). Medzi skryté chyby patria:

- hmotnost' a pocet kusov vyrobkov v neporugenom a uzavretom origindlnom kartone

- haruSeny obal vyrobku v neporusenom a uzavretom kartone:

- delaminacia folie - oddelenie jednej alebo viacerych vrstiev z obalu

- prefrhnuté, prasknuté, poskodené alebo narezané obaly

- nespravna etiketa (iba nesulad etikety obalu s etiketou karténu)

- nespravna cena uvedena v doklade (faktira, prijmovy pokladni¢ny doklad)

3. Chyby tovaru zistitelné az pri pouziti vyrobku (kupujlci je povinny reklamovat tieto chyby ihned po ich zisteni, najneskér vsak do
konca doby minimalnej trvanlivosti uvedenej na obaloch tovaru, a to len za predpokladu, Ze tovar je uskladneny za odportganych
podmienck a v originalnom obale )

- chutova nezrovnalost pri otvoreni vyrobku

- Cuchova nezrovnalost pri otvoreni vyrobku (evidentne ina aroma)

- vzhladova nezrovnalost - nehomogenny, stvrdnuty vyrobok, tovar alebo surovina, nevyhovujica farba

XV. Vy&sia moc

1. Zodpovednost stran za Eiastoéne alebo lipiné nesplnenie zmluvnych povinnosti je vylugené, ak sa takto stalo v dosledku vy$se
moci. Vy§Sou mocou sa rozumie kaZda nepredvidatelna alebo neodvratitelna udalost, ktora vznikla nezavisle na véli zmluvnych
stran, a ktord znemoZfuje po urcitd dobu alebo trvalo ¢iasto&né alebo Uplné plnenie zavazkov niektorej zmluvnej strany. Ako vyssia
moc sa uznavaju udalosti, ku ktorym déjde po uzavreti zmluvy a ktorym nemohla zmluvna strana, ktorej sa tykajl, zabranit.

2. Strany st povinné spinit svoje zavazky, akonahle Gginky vy$3ej moci pominu, pritom dodacie lehoty a véetky ostatné lehoty sa
posuvaju o dobu pdsabenia vy$&ej moci.

3. Zmluvna strana, u ktorej dojde k okolnosti vy$§ej moci, je povinna bezodkladne, najneskér do 10 dni, pisomne doporuéenym
listom upovedomit druhl zmluvnu stranu o jej vzniku. NedodrZanie tejto lehoty ma za nasledok zanik prava dovolavat sa tejto
udalosti.

4. Ak trvaju okolnosti vy$8ej moci viac ako 15 dni, zmluvné strany sa zavazuju jednat o nahradnych terminoch plneni zavézkov. Ak
sa zmluvne strany nestretn( na rokovani, alebo ak sa nedohodndl, je ktorakolvek zo stran opravnena od zavazku, ktory je
okolnostami vy38ej moci postihnuty, odstupit.

Z

V Leopoldove, dia Kupujuci._.
PhDr. Miroslava Valkova - riaditelka
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